
Aula 37 3 Pesquisa em Bases de Dados 
Hispânicas

Imagine-se diante de um vasto oceano de informações, onde cada onda traz um novo dado, um novo artigo, uma 
nova perspectiva. Para um estudante universitário ou um profissional em busca de certificação, navegar nesse mar 
de conhecimento pode ser tanto empolgante quanto desafiador. Especialmente quando a pesquisa envolve um 
idioma como o espanhol, que, embora familiar, guarda nuances e particularidades que podem fazer toda a 
diferença na qualidade e relevância dos resultados obtidos.

A capacidade de encontrar, avaliar e utilizar informações acadêmicas de forma eficaz é uma habilidade crucial no 
mundo contemporâneo. Não se trata apenas de "saber pesquisar", mas de pesquisar com inteligência, 
direcionando seus esforços para fontes confiáveis e pertinentes. Esta aula foi cuidadosamente elaborada para ser 
seu guia nessa jornada, transformando o desafio de encontrar dados em espanhol em uma oportunidade de 
aprofundamento e descoberta.

Ao final desta jornada de aprendizado, você estará apto a identificar e utilizar os principais portais de pesquisa 
acadêmica hispânicos, como Dialnet, Redalyc e Scielo, aplicando estratégias de busca otimizadas com palavras-
chave em espanhol. Além disso, desenvolverá uma compreensão aprofundada sobre o espanhol como língua 
pluricêntrica e a importância dos gêneros e marcadores discursivos acadêmicos, elevando a qualidade de suas 
pesquisas e aprimorando sua capacidade de análise crítica. Prepare-se para desvendar os segredos da pesquisa 
acadêmica em espanhol e abrir novas portas para o seu desenvolvimento profissional e acadêmico.



O Desafio da Informação e a Solução das 
Bases de Dados
No cenário acadêmico e profissional atual, somos constantemente bombardeados por uma quantidade colossal de 
informações. A internet, embora seja uma ferramenta poderosa, muitas vezes nos leva a um labirinto de dados não 
verificados ou de baixa qualidade. Para quem busca embasamento sólido para um trabalho universitário ou para 
aprimorar o currículo em um concurso público, a distinção entre o ruído e o conteúdo relevante é fundamental. É 
aqui que as bases de dados acadêmicas se tornam verdadeiros faróis.

Pense nas bases de dados como bibliotecas especializadas, mas com superpoderes digitais. Em vez de prateleiras 
empoeiradas, elas oferecem algoritmos de busca sofisticados que filtram milhões de publicações, apresentando 
apenas aquelas que atendem aos seus critérios. No contexto hispânico, essa especialização é ainda mais valiosa, 
pois permite acessar a produção científica e intelectual de países de língua espanhola, muitas vezes ignorada por 
bases de dados mais generalistas. Dominar essas ferramentas é como ter um mapa do tesouro para o 
conhecimento em espanhol.

A importância de saber navegar por esses portais transcende a mera busca por artigos. Ela capacita o pesquisador 
a identificar tendências, autores de referência e lacunas de pesquisa, elementos cruciais para a elaboração de 
projetos inovadores e para a construção de uma argumentação robusta. Ao invés de se perder em buscas 
genéricas no Google, você aprenderá a ir direto à fonte, economizando tempo e garantindo a credibilidade de suas 
referências.



Dialnet: A Porta de Entrada para o 
Conhecimento Hispânico
Quando falamos em pesquisa acadêmica em espanhol, um dos primeiros nomes que vêm à mente é o Dialnet. Este 
portal, desenvolvido pela Universidade de La Rioja, na Espanha, é uma das maiores bases de dados de literatura 
científica hispânica do mundo. Ele funciona como um grande agregador, reunindo referências de artigos de 
revistas, livros, teses, congressos e outros documentos, com um foco especial na produção acadêmica da 
Espanha e da América Latina.

Imagine o Dialnet como um grande centro de convenções acadêmicas, onde milhares de pesquisadores de 
diversas áreas se reúnem para apresentar seus trabalhos. Você não precisa visitar cada sala individualmente; o 
Dialnet organiza tudo por temas, autores e tipos de publicação, permitindo que você encontre exatamente o que 
procura com agilidade. Sua abrangência é um diferencial, cobrindo desde as ciências humanas e sociais até as 
ciências exatas e da saúde, sempre com a perspectiva hispânica.

Para começar sua busca no Dialnet, a interface é intuitiva. Você pode pesquisar por autor, título, assunto ou 
palavras-chave. Por exemplo, se você está interessado em "educación bilingüe en América Latina", basta digitar 
essa expressão na barra de busca. Os resultados apresentarão uma lista de publicações, muitas delas com acesso 
ao texto completo ou, no mínimo, ao resumo e aos dados bibliográficos, que são essenciais para a sua citação.



Redalyc: O Acesso Aberto da América Latina
Após explorar o Dialnet, que oferece uma vasta gama de referências, é hora de conhecer o Redalyc (Rede de 
Revistas Científicas da América Latina e Caribe, Espanha e Portugal). Este portal se destaca por sua filosofia de 
acesso aberto (Open Access), o que significa que a maioria dos artigos e publicações disponíveis pode ser 
acessada e baixada gratuitamente, sem a necessidade de assinaturas ou pagamentos. Isso é um benefício imenso 
para estudantes e pesquisadores, especialmente em regiões com recursos limitados.

Acesso Aberto
Conteúdo gratuito e sem 
barreiras de pagamento

Foco Regional
Produção acadêmica latino-
americana e ibérica

Democratização
Visibilidade para pesquisas 
regionais

Pense no Redalyc como uma praça pública do conhecimento, onde as ideias circulam livremente e sem barreiras. 
Enquanto algumas bases de dados operam como clubes exclusivos, o Redalyc democratiza o acesso à ciência, 
promovendo a visibilidade da produção acadêmica latino-americana e ibérica. Essa característica o torna uma 
fonte indispensável para quem busca uma perspectiva mais regionalizada e diversificada dentro do universo 
hispânico.

A plataforma do Redalyc é particularmente forte em áreas como ciências sociais, humanidades e artes, mas 
também abrange outras disciplinas. Ao realizar uma busca, você encontrará não apenas os artigos, mas também 
informações detalhadas sobre as revistas, os autores e até métricas de impacto que podem ajudar a avaliar a 
relevância de uma publicação. Por exemplo, ao buscar por "desarrollo sostenible en México", você poderá filtrar os 
resultados por país, ano e área do conhecimento, refinando sua pesquisa de forma eficiente.



Scielo: A Vanguarda da Publicação 
Científica
Continuando nossa jornada pelas bases de dados hispânicas, chegamos ao Scielo (Scientific Electronic Library 
Online), um modelo de publicação eletrônica cooperativa que se tornou uma referência global. O Scielo não é 
apenas uma base de dados, mas uma metodologia para a publicação de periódicos científicos em acesso aberto, 
com um rigoroso controle de qualidade. Ele abrange uma vasta coleção de revistas científicas de diversos países, 
incluindo o Brasil, Portugal, Espanha e grande parte da América Latina.

Imagine o Scielo como um selo de qualidade para revistas científicas. Quando uma revista é indexada no Scielo, 
isso significa que ela passou por um processo de avaliação rigoroso, garantindo a credibilidade e a relevância de 
seus artigos. Essa curadoria é um diferencial importante, pois assegura que o conteúdo que você encontra é de 
alto nível acadêmico, essencial para qualquer pesquisa séria. É como ter um curador especializado selecionando 
os melhores trabalhos para sua leitura.

A interface do Scielo permite buscas avançadas por título de periódico, assunto, autor e palavras-chave. Além 
disso, oferece a possibilidade de navegar por coleções de países, o que é extremamente útil para quem busca uma 
perspectiva regional específica. Por exemplo, se você precisa de artigos sobre "salud pública en Chile", pode 
selecionar a coleção Scielo Chile e refinar sua busca, garantindo que os resultados sejam altamente pertinentes ao 
seu interesse geográfico e temático.



Estratégias de Busca com Palavras-Chave 
em Espanhol
Dominar as bases de dados é apenas metade da batalha; a outra metade é saber como interrogar essas bases de 
forma eficaz. A chave para isso reside na escolha e no uso inteligente das palavras-chave. No contexto da 
pesquisa em espanhol, isso se torna ainda mais crítico, pois a tradução literal nem sempre é a mais adequada, e as 
nuances culturais e regionais podem influenciar a terminologia utilizada nos artigos.

Pense nas palavras-chave como as chaves que abrem as portas para o conhecimento. Se você usar a chave 
errada, a porta permanecerá fechada. Uma busca genérica como "educação" pode retornar milhões de resultados, 
a maioria irrelevante. No entanto, ao refinar para "pedagogía crítica en contextos rurales", você direciona a busca 
para um nicho específico, aumentando exponencialmente a chance de encontrar exatamente o que precisa. É 
como afinar um rádio para captar a estação certa em meio a muitas interferências.

01

Comece com termos amplos
Inicie sua busca com conceitos gerais

02

Adicione especificadores
Refine com termos mais específicos

03

Use sinônimos
Explore variações e termos relacionados

04

Aplique operadores booleanos
Combine termos com AND, OR, NOT

Para otimizar suas buscas, comece com termos amplos e, em seguida, adicione especificadores. Utilize sinônimos 
e termos relacionados em espanhol. Por exemplo, para "mudanças climáticas", considere também "cambio 
climático", "calentamiento global" ou "crisis climática". Além disso, explore os operadores booleanos (AND, OR, 
NOT) para combinar ou excluir termos, e as aspas para buscar frases exatas. Por exemplo, "inteligencia artificial" 
AND "ética" trará resultados que contêm ambos os termos, enquanto "educación" NOT "primaria" excluirá artigos 
sobre educação primária.



A Pluricentricidade do Espanhol na Pesquisa 
Acadêmica
Um dos aspectos mais fascinantes e, ao mesmo tempo, desafiadores do espanhol é sua natureza pluricêntrica. 
Isso significa que não existe um único "espanhol correto", mas sim diversas variedades linguísticas que coexistem 
e são igualmente válidas, cada uma com suas particularidades lexicais, fonéticas e gramaticais. Para a pesquisa 
acadêmica, essa realidade exige uma atenção especial, pois um termo comum em um país pode ser desconhecido 
ou ter um significado diferente em outro.

Imagine o espanhol como um rio caudaloso que se ramifica em vários afluentes, cada um com suas próprias 
características, mas todos fluindo da mesma fonte. Um pesquisador que ignora essa diversidade pode perder 
artigos valiosos ou interpretar mal os resultados. Por exemplo, o termo "computadora" é comum na América Latina, 
enquanto na Espanha é mais usual "ordenador". Se você busca por um tema relacionado à informática, usar 
apenas um dos termos pode limitar significativamente seus resultados.

Variações Lexicais

Computadora (América Latina) vs. Ordenador 
(Espanha)

Autobús (geral) vs. Guagua (Caribe) vs. Colectivo 
(Argentina)

Celular (América Latina) vs. Móvil (Espanha)

Estratégia de Busca

Ao formular palavras-chave, considere as variações 
regionais e use operadores OR para incluir múltiplos 
termos.

Exemplo: "computadora" OR "ordenador" para 
garantir cobertura ampla.

Para navegar por essa pluricentricidade, é fundamental desenvolver uma sensibilidade linguística. Ao formular 
suas palavras-chave, considere as variações regionais. Uma boa prática é realizar buscas preliminares com termos 
de diferentes regiões ou consultar dicionários de regionalismos. Por exemplo, se você pesquisa sobre "transporte 
público", pode ser útil incluir "autobús" (Espanha, América Latina), "guagua" (Caribe, Ilhas Canárias) ou "colectivo" 
(Argentina, Uruguai) para garantir uma cobertura mais ampla.



Gêneros Discursivos Acadêmicos: 
Decifrando a Estrutura do Conhecimento
Além de saber onde e como buscar, é crucial entender o que você está buscando. No universo acadêmico, as 
informações são apresentadas em formatos específicos, conhecidos como gêneros discursivos acadêmicos. 
Compreender esses gêneros 3 como resúmenes (abstracts), ponencias (apresentações), artículos de investigación 
(artigos de pesquisa) e reseñas críticas (resenhas críticas) 3 não só facilita a identificação do tipo de conteúdo, 
mas também ajuda a avaliar sua relevância e profundidade.

Pense nos gêneros discursivos como diferentes tipos de embalagens para o conhecimento. Um resumo é como 
uma pequena amostra do produto, enquanto um artigo de pesquisa é o produto completo, com todos os detalhes e 
instruções. Cada embalagem tem um propósito específico e oferece um nível diferente de informação. Saber 
distinguir entre eles é como ter um catálogo que descreve o conteúdo de cada item antes mesmo de abri-lo, 
otimizando seu tempo e foco.

Ao se deparar com os resultados de uma busca, a capacidade de reconhecer esses gêneros é uma habilidade 
valiosa. Um resumen (abstract) oferece uma visão concisa do trabalho, ideal para decidir se o artigo é relevante. 
Uma ponencia (apresentação) pode ser mais direta e focada em resultados preliminares. Um artículo de 
investigación (artigo de pesquisa) é a espinha dorsal da produção científica, apresentando metodologia, 
resultados e discussão detalhados. Já uma reseña crítica (resenha crítica) oferece uma análise e avaliação de 
outra obra, útil para contextualizar um debate.

Conceito Âmbito/Aplicação Base/Origem Exemplo

Resumen (Abstract) Visão geral rápida, 
decisão de leitura

Síntese do artigo 
completo

"Este artículo analiza 
la..." (introdução 
concisa)

Ponencia Apresentação em 
congressos, resultados 
iniciais

Comunicação oral, texto 
de apoio

Slides de congresso, 
texto curto para evento

Artículo de 
Investigación

Publicação primária, 
pesquisa original

Metodologia, 
resultados, discussão

Estrutura IMRD 
(Introdução, 
Metodologia, 
Resultados, Discussão)

Reseña Crítica Análise e avaliação de 
outra obra

Leitura e interpretação 
aprofundada

"La obra X de Y ofrece 
una perspectiva 
novedosa..." (avaliação 
de um livro)



Marcadores Discursivos: Conectando Ideias 
e Argumentos
Para além do vocabulário e dos gêneros, a fluidez e a coesão de um texto acadêmico em espanhol são garantidas 
pelos marcadores discursivos. Estes são palavras ou expressões que funcionam como "pontes" ou "sinais de 
trânsito" dentro de um texto, indicando a relação entre as ideias, a progressão do argumento e a intenção do autor. 
Dominar o uso e a compreensão desses marcadores é fundamental tanto para a leitura crítica quanto para a 
produção de textos em espanhol.

Imagine os marcadores discursivos como a argamassa que une os tijolos de uma construção. Sem eles, as ideias 
seriam apenas blocos soltos, sem conexão lógica ou fluidez. Eles guiam o leitor através do raciocínio do autor, 
sinalizando se uma ideia está adicionando, contrastando, exemplificando ou concluindo. Para um pesquisador, 
identificar esses marcadores é como ter um mapa que revela a estrutura argumentativa de um artigo, permitindo 
uma compreensão mais profunda e eficiente.

Adição
además, asimismo, por otra parte

Indicam que uma nova ideia está sendo adicionada

Contraste
sin embargo, no obstante, por el contrario

Expressam oposição ou contraste entre ideias

Exemplificação
por ejemplo, en particular

Introduzem exemplos ou casos específicos

Conclusão
en conclusión, en resumen, por lo tanto

Sinalizam uma conclusão ou consequência

Existem diversos tipos de marcadores discursivos, cada um com uma função específica. Por exemplo, "además", 
"asimismo", "por otra parte" indicam adição; "sin embargo", "no obstante", "por el contrario" expressam 
contraste; "por ejemplo", "en particular" introduzem exemplos; e "en conclusión", "en resumen", "por lo tanto" 
sinalizam uma conclusão ou consequência. Ao ler artigos em espanhol, preste atenção a essas palavras-chave; 
elas são pistas valiosas para desvendar a lógica interna do texto e para formular suas próprias buscas de forma 
mais precisa, buscando artigos que usem esses conectores para temas específicos.



Integrando Conhecimentos: Da Busca à 
Compreensão Profunda
Chegamos a um ponto crucial de nossa jornada: como integrar tudo o que aprendemos para realizar uma pesquisa 
verdadeiramente eficaz em bases de dados hispânicas. Não basta apenas conhecer os portais ou as palavras-
chave; é a combinação estratégica de todas essas ferramentas e conhecimentos que transformará sua busca em 
uma exploração frutífera e seu aprendizado em um diferencial competitivo.

Pense em você como um detetive. As bases de dados são seus arquivos, as palavras-chave são suas pistas, a 
pluricentricidade do espanhol é o sotaque dos depoimentos, os gêneros discursivos são os tipos de documentos 
que você encontra, e os marcadores discursivos são as conexões entre os fatos. Um bom detetive não usa apenas 
uma ferramenta; ele as combina todas para construir um caso sólido. Da mesma forma, um bom pesquisador 
integra todos esses elementos para construir um conhecimento robusto e bem fundamentado.

Definir Tema
Estabeleça objetivos claros

Palavras-chave
Liste termos e variações

Escolher Base
Selecione o portal adequado

Refinar Busca
Use operadores booleanos

Analisar e Ler
Identifique gêneros e marcadores

Ao iniciar uma pesquisa, comece definindo claramente seu tema e os objetivos. Em seguida, liste possíveis 
palavras-chave em espanhol, considerando sinônimos e variações regionais (pluricentricidade). Escolha a base de 
dados mais adequada (Dialnet para abrangência, Redalyc para acesso aberto e América Latina, Scielo para 
qualidade e rigor). Refine sua busca com operadores booleanos e, ao analisar os resultados, identifique os gêneros 
discursivos para priorizar leituras. Por fim, ao ler, preste atenção aos marcadores discursivos para compreender a 
estrutura argumentativa. Essa abordagem sistemática garante que você não apenas encontre informações, mas as 
compreenda e as utilize de forma estratégica.



Avaliando a Qualidade e Relevância das 
Fontes
Encontrar uma vasta quantidade de artigos é um bom começo, mas o verdadeiro desafio reside em discernir a 
qualidade e a relevância de cada fonte. No ambiente acadêmico, nem tudo que está disponível online possui o 
mesmo rigor científico ou a mesma credibilidade. Para estudantes universitários e candidatos a concursos, a 
capacidade de avaliar criticamente as fontes é tão importante quanto a própria busca, pois impacta diretamente a 
solidez de seus argumentos e a validade de suas referências.

Imagine que você está em um mercado de frutas. Há muitas opções, mas nem todas estão frescas ou maduras. 
Você precisa saber como escolher as melhores. Da mesma forma, no mercado da informação acadêmica, é 
preciso desenvolver um "olho clínico" para identificar as fontes mais confiáveis. Um artigo publicado em uma 
revista revisada por pares (peer-reviewed) tem um peso muito maior do que um texto de blog, por exemplo. Essa 
distinção é crucial para garantir que seu trabalho seja bem fundamentado.

Autoridade
Quem é o autor? Qual sua 
credibilidade na área?

Atualidade
A informação é recente e 
pertinente ao seu tema?

Objetividade
O texto apresenta viés? É 
baseado em evidências?

Relevância
O conteúdo responde à sua 
pergunta de pesquisa?

Precisão
Os dados são verificáveis? 
Há referências?

Ao avaliar uma fonte, considere alguns critérios essenciais: Autoridade (quem é o autor? Qual sua credibilidade na 
área?); Atualidade (a informação é recente e pertinente ao seu tema?); Objetividade (o texto apresenta viés? É 
baseado em evidências?); Relevância (o conteúdo responde à sua pergunta de pesquisa?); e Precisão (os dados 
são verificáveis? Há referências?). Bases como Scielo, por exemplo, já oferecem um filtro de qualidade inicial ao 
indexar apenas periódicos que seguem padrões editoriais rigorosos.



O Espanhol Acadêmico em um Contexto 
Globalizado
Aprofundando nossa compreensão sobre o espanhol, é fundamental reconhecer que a língua acadêmica, mesmo 
sendo pluricêntrica, busca uma certa padronização para facilitar a comunicação científica global. No entanto, as 
variações lexicais e de uso persistem e são importantes para o pesquisador. A capacidade de transitar entre as 
diferentes nuances do espanhol acadêmico, seja ele da Espanha, do México, da Argentina ou de qualquer outro 
país hispânico, é um trunfo em um mundo cada vez mais interconectado.

Termos Universais

hipótesis

metodología

análisis

conclusión

Variações Regionais

Currículo: "plan de estudios" (Espanha), "currículum" ou "diseño 
curricular" (outros países)

Essa flexibilidade exige adaptabilidade do pesquisador.

Pense no espanhol acadêmico como um dialeto especializado dentro da própria língua, com suas próprias 
convenções e terminologias. Embora existam termos universais, como "hipótesis" ou "metodología", outros podem 
variar. Por exemplo, para "currículo", na Espanha se usa "plan de estudios", enquanto em outros países pode ser 
"currículum" ou "diseño curricular". Essa flexibilidade e adaptabilidade são como ter um passaporte que permite a 
você se comunicar fluentemente em diferentes "países" dentro do universo do espanhol.

Para se preparar para esse contexto globalizado, a prática é essencial. Leia artigos de diferentes origens 
geográficas, observe as escolhas lexicais e as estruturas frasais. Familiarize-se com as convenções de citação e 
formatação de diferentes periódicos. Essa exposição contínua não só enriquecerá seu vocabulário, mas também 
aprimorará sua capacidade de interpretar e produzir textos acadêmicos em espanhol, tornando-o um pesquisador 
mais versátil e competente.



A Importância da Citação e Referenciação
Uma vez que você encontrou e avaliou suas fontes, o próximo passo crucial é saber como citá-las e referenciá-las 
corretamente. A citação é a forma de dar crédito aos autores originais das ideias que você utiliza, evitando o plágio 
e fortalecendo a credibilidade de seu próprio trabalho. Para estudantes universitários e profissionais, a correta 
referenciação é um requisito básico de qualquer produção acadêmica ou técnica.

Imagine que cada ideia que você usa de outro autor é um tijolo que você pega emprestado para construir sua 
própria casa. A citação e a referenciação são como a etiqueta que você anexa a cada tijolo, indicando de onde ele 
veio e quem o produziu. Sem essa etiqueta, sua casa pode ser vista como uma cópia, e não como uma construção 
original que se baseia em fundamentos sólidos. É um ato de honestidade intelectual e respeito pelo trabalho alheio.

Identificar a Fonte
Localize todos os dados bibliográficos necessários

Escolher o Estilo
APA, Vancouver, ABNT, Chicago, etc.

Formatar Corretamente
Siga as normas do estilo escolhido

Criar Lista de Referências
Organize todas as fontes ao final do trabalho

Existem diferentes estilos de citação (APA, Vancouver, ABNT, Chicago, etc.), e a escolha depende da área do 
conhecimento ou das normas da instituição. No contexto hispânico, é comum encontrar o uso de APA ou normas 
próprias de algumas universidades. Independentemente do estilo, o princípio é o mesmo: fornecer informações 
claras e completas para que o leitor possa localizar a fonte original. Isso inclui nome do autor, ano de publicação, 
título do trabalho, nome da revista/livro, volume, número e páginas, entre outros dados.



Desafios Comuns e Como Superá-los
Mesmo com todas as ferramentas e conhecimentos, a pesquisa acadêmica em espanhol pode apresentar desafios. 
A vasta quantidade de informações, a barreira linguística para não nativos, a identificação de fontes confiáveis e a 
complexidade de alguns temas podem ser obstáculos. No entanto, cada desafio é uma oportunidade de 
aprimoramento e de desenvolvimento de novas habilidades.

Pense nos desafios como degraus em uma escada. Cada um deles exige um esforço para ser superado, mas ao 
fazê-lo, você alcança um patamar mais elevado de conhecimento e competência. Por exemplo, a barreira 
linguística pode ser superada com a prática constante de leitura e o uso de ferramentas de tradução e dicionários 
especializados. A dificuldade em encontrar fontes confiáveis diminui à medida que você se familiariza com os 
critérios de avaliação e os portais de qualidade.

Barreira Linguística
Solução: Prática constante de leitura, uso de 
dicionários especializados e ferramentas de 
tradução

Excesso de Informação
Solução: Refinar buscas com palavras-chave 
específicas e operadores booleanos

Identificação de Fontes Confiáveis
Solução: Aplicar critérios de avaliação (autoridade, 
atualidade, objetividade, relevância, precisão)

Complexidade Temática
Solução: Começar com temas familiares e 
expandir gradualmente, consultar especialistas

Para superar esses obstáculos, adote uma postura proativa. Comece com temas que você já domina em português 
e, gradualmente, explore a terminologia em espanhol. Utilize os recursos oferecidos pelas bases de dados, como 
filtros e opções de busca avançada. Não hesite em consultar dicionários bilíngues e glossários de termos 
acadêmicos. Lembre-se de que a persistência e a curiosidade são seus maiores aliados nessa jornada de pesquisa 
e aprendizado.



A Pesquisa como Ferramenta de 
Crescimento Pessoal e Profissional
A habilidade de pesquisar em bases de dados hispânicas vai muito além de cumprir requisitos acadêmicos ou de 
concurso. Ela é uma ferramenta poderosa para o crescimento pessoal e profissional contínuo. Em um mundo onde 
a informação é um ativo valioso, ser capaz de acessá-la, compreendê-la e utilizá-la de forma estratégica confere 
uma vantagem significativa em qualquer área de atuação.

Pesquisa 
= 
Crescime
nto

Quanto mais você exercita suas habilidades de pesquisa, 
mais forte e eficiente você se torna em todas as esferas 
da vida.

Imagine que a pesquisa é um músculo. Quanto mais você o exercita, mais forte e eficiente ele se torna. Ao dominar 
as técnicas de busca e análise de informações em espanhol, você não apenas adquire conhecimento sobre um 
tema específico, mas também desenvolve habilidades cognitivas como pensamento crítico, resolução de 
problemas e capacidade analítica. Essas são competências transferíveis que o beneficiarão em todas as esferas da 
vida.

Para Estudantes
Aprimora trabalhos acadêmicos 
e prepara para pós-graduação

Para Concurseiros
Diferencial na avaliação de 
títulos e capacitação profissional

Para Profissionais
Conexão com comunidade 
hispânica de pensadores e 
inovadores

Para o estudante universitário, a pesquisa aprimora a qualidade dos trabalhos e prepara para a pós-graduação. 
Para o candidato a concurso, ela pode ser a chave para a avaliação de títulos ou para a capacitação exigida em 
determinadas funções. Em qualquer cenário, a pesquisa em bases de dados hispânicas abre um universo de 
conhecimento e oportunidades, conectando você a uma vasta comunidade de pensadores e inovadores de língua 
espanhola.



Conectando Pontos: Da Teoria à Prática
Ao longo desta aula, exploramos as principais bases de dados hispânicas, as estratégias de busca, a riqueza do 
espanhol pluricêntrico, a estrutura dos gêneros discursivos e a função dos marcadores. Agora, é o momento de 
consolidar esses conhecimentos e transformá-los em prática. A teoria é o mapa, mas a prática é a viagem que o 
levará ao destino desejado: uma pesquisa acadêmica eficaz e de alta qualidade.

Pense em tudo o que aprendemos como peças de um quebra-cabeça. Cada seção desta aula forneceu uma peça 
essencial. Agora, o desafio é encaixá-las para formar a imagem completa de um pesquisador competente em 
espanhol. Não se trata de memorizar nomes de portais ou listas de conectores, mas de entender como cada 
elemento se interliga e contribui para um processo de pesquisa coeso e produtivo.

Para aplicar o que foi aprendido, comece com um pequeno projeto de pesquisa. Escolha um tema de seu interesse, 
defina algumas palavras-chave em espanhol (com suas variações), explore as bases de dados (Dialnet, Redalyc, 
Scielo), identifique artigos relevantes, preste atenção aos gêneros e marcadores discursivos e, por fim, organize as 
informações e referencie-as corretamente. Essa prática guiada solidificará seu aprendizado e o preparará para 
desafios maiores.

Escolher Tema Definir Palavras-chave

Explorar Bases

Identificar ArtigosAnalisar Gêneros

Organizar e Referenciar



Consolidação e Próximos Passos
Chegamos ao final de nossa aula sobre pesquisa em bases de dados hispânicas. Percorremos um caminho que 
nos levou desde a introdução aos principais portais como Dialnet, Redalyc e Scielo, passando pelas estratégias de 
busca com palavras-chave em espanhol, até a compreensão da pluricentricidade da língua, dos gêneros 
discursivos acadêmicos e dos marcadores discursivos. Você agora possui um conjunto de ferramentas e 
conhecimentos que o capacitam a navegar com confiança no vasto oceano do conhecimento em espanhol.

Em prática

Para solidificar seu aprendizado, reserve um tempo para explorar cada uma das bases de dados 
mencionadas. Escolha um tópico de pesquisa que seja relevante para seus estudos ou para sua área 
profissional e aplique as estratégias de busca discutidas. Tente identificar as variações lexicais do 
espanhol e os diferentes gêneros discursivos nos resultados. Essa imersão prática é fundamental para 
transformar teoria em habilidade.



Autoavaliação
Qual das bases de dados hispânicas se destaca por sua filosofia de acesso aberto e forte foco na produção 
científica da América Latina e Caribe?
a) Dialnet
b) Scopus
c) Redalyc
d) Web of Science

1.

Ao pesquisar sobre "educación superior" em espanhol, qual das seguintes estratégias de palavras-chave 
melhor considera a pluricentricidade da língua?
a) Apenas "educación superior"
b) "educación superior" OR "enseñanza superior" OR "educación terciaria"
c) "educación superior" AND "universidad"
d) "educación superior" NOT "básica"

2.

Qual gênero discursivo acadêmico é mais adequado para obter uma visão concisa e rápida sobre o conteúdo 
de um artigo, ajudando a decidir se a leitura completa é necessária?
a) Artículo de investigación
b) Reseña crítica
c) Ponencia
d) Resumen (Abstract)

3.

Em um texto acadêmico em espanhol, a expressão "sin embargo" geralmente indica:
a) Adição de uma nova ideia.
b) Conclusão de um argumento.
c) Contraste ou oposição a uma ideia anterior.
d) Introdução de um exemplo.

4.

Gabarito: 1. c) Redalyc; 2. b) "educación superior" OR "enseñanza superior" OR "educación terciaria"; 3. d) 
Resumen (Abstract); 4. c) Contraste ou oposição a uma ideia anterior.

Questão Discursiva: Explique como a compreensão dos gêneros discursivos acadêmicos e dos marcadores 
discursivos pode otimizar o processo de pesquisa em bases de dados hispânicas, fornecendo exemplos práticos 
de sua aplicação.



Recursos e Próxima Aula
Próxima Aula: Na Aula 38 3 Uso de Gerenciadores de Referências, você aprenderá a organizar e gerenciar todas 
as referências bibliográficas que coletou, utilizando ferramentas que automatizam o processo de citação e 
referenciação, poupando tempo e garantindo a precisão de seus trabalhos.

Recursos Adicionais

Guia de Busca Dialnet
Para aprofundar nas funcionalidades específicas do 
portal.

Tutorial Redalyc
Vídeos e documentos para explorar a plataforma de 
acesso aberto.

Scielo em Perspectiva
Artigos sobre a metodologia e o impacto do Scielo 
na ciência.

Dicionário de Sinônimos em Espanhol
Ferramenta essencial para expandir suas palavras-
chave.

NOTA IMPORTANTE: As informações regulatórias/legais/técnicas desta aula estão atualizadas até 2025. 
Consulte sempre fontes oficiais para verificar alterações.


